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Technology Transfer – 
the Direct Route to the Market

Knowledge-based technologies and innovative 
services are the key to business opportunities and 
success. Close interaction between partners in 
science, research, business and the community 
offers a direct route to the market. Enterprises 
cooperate with cutting-edge research to offer 
their customers new solutions and innovative 
products. Intelligent patent administration, early 
standardization of products and processes, and 
reliable fi nancing for innovative businesses pave 
the way for growth, while incorporating design 
into product development quickly offers excellent 
marketing potential. Successful technology 
transfer is fi rst and foremost the result of close 
integration of everyone involved in the process. 

tech transfer – Gateway2Innovation at HANNOVER 
MESSE (the Hannover Fair) offers you the ideal 
platform.

Technologietransfer – 
Der direkte Weg zum Markt

Wirtschaftliche Chancen und Erfolge liegen in 
wissensbasierten Technologien und innovativen 
Dienstleistungen. Die enge Verzahnung der 
Partner aus Wissenschaft, Forschung, Wirtschaft 
und Gesellschaft ebnen hier den direkten 
Weg zum Markt. Unternehmen kooperieren 
mit Spitzenforschung, um ihren Kunden neue 
Lösungen und innovative Produkte zu bieten. 
Patente intelligent verwerten, Produkte und 
Prozesse frühzeitig standardisieren und innovative 
Unternehmen sicher fi nanzieren – dies sind 
Grundlagen für wirtschaftlichen Fortschritt. Design 
in die Entwicklung neuer Produkte rechtzeitig 
einzubeziehen, ermöglicht eine aussichtsreiche 
Vermarktung. Erfolge im Technologietransfer 
entstehen vor allem auch durch eine enge 
Vernetzung aller an diesem Prozess beteiligten 
Akteure.

tech transfer – Gateway2Innovation auf der 
HANNOVER MESSE bietet hierfür die ideale 
Plattform.

Sepp D. Heckmann
Vorsitzender des Vorstandes
Deutsche Messe AG
Chairman of the Board of 
Deutsche Messe

Dietmar Harting
Vorsitzender 
Ausstellerbeirat der
HANNOVER MESSE
Chairman of the 
HANNOVER MESSE 
Exhibitors‘ Committee



Montag, Monday 21. April 2008
10:00–11:00 Von klassischer Bionik zu Bionik im Management

From traditional bionics to bionics in management
Knut Braun, D.V.M., Internationales Bionik Zentrum – Stiftung für Bionik, München

Bionik für High Tech-Textilien
Bionics for high tech textiles
Dr. Thomas Stegmaier, ITV Denkendorf, Institut für Textil- und Verfahrenstechnik

BioRob – Biologisch inspirierter Roboterarm
BioRob - Biological inspired robot arm
Dipl.-Biol. Sebastian Klug, Technische Universität Darmstadt
Gemeinschaftsstand Bionik, Halle 2, Stand D46

11:15–12:15 Hydrothermale Konversion landgestützter Biomasse
Hydrothermal conversion of biomass
Dipl.-Ing. Dipl.-Wirt.-Ing. Lothar Hofer, Grenol GmbH, Wülfrath
Halle 2, Stand C36

12:30–13:30 Pressekonferenz „Synergien schaffen durch Vernetzung“
Press conference “Create synergies through networks”
Prof. Hans-Jörg Bullinger, Präsident der Fraunhofer-Gesellschaft, München
Prof. Andreas Tünnermann, Leiter des Fraunhofer-Instituts für Angewandte 
Optik und Feinmechanik, Jena
Halle 2, Stände A28, A54, C08, C37, D12, D22, D28, und D46

14:00–15:00 From Creating Industry to Innovating Experience – The Taiwan Approach
Dr. Lee-Pei Chou, Director Business Development, International Business Center, 
Industrial Technology Research Institute ITRI, Taiwan
Halle 2, Stand D46

15:15–16:00 Veredelungsstrategien aktueller Projekte im Rahmen der Patentverwertung
Refinement strategies of current projects in the framework of patent exploitation
Dr. Benedikt H. Ahlers, IP BEWERTUNGS AG (IPB), Hamburg
Halle 2, Stand D12

17:30 Night of Innovations
Dienstag, Tuesday 22. April 2008
09:30–11:30 Jahrespressegespräch der HANNOVER Finanz Gruppe 

„Private Equity in Zeiten der Subprime-Krise / Ergebnisse 2007“
Yearly press talk from the HANNOVER Finance Group 
“Private Equity in times of the subprime crisis / results 2007”
Albrecht Hertz-Eichenrode, Vorstandsvorsitzender HANNOVER Finanz Gruppe
Andreas Schober, stellvertretender Vorstandvorsitzender HANNOVER Finanz Gruppe
Harald Wittig, Geschäftsführer RUNNERS POINT Warenhandelsgesellschaft,
Recklinghausen
Jantje Salander, Moderation
Halle 2, Stand D12
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11:45–12:30 Magnetische Mikrosysteme als Anwendungsfelder für Morgen
Magnetic Microsystems - fields of application for the future
Brigitte Klempt, Leiterin der Abteilung Forschung und Technologie im Ministerium 
für Bildung, Wissenschaft, Jugend und Kultur des Landes Rheinland-Pfalz
Prof. Dr. Claudia Felser, Johannes Gutenberg-Universität Mainz
Prof. Dr. Burkard Hilldebrands, Technische Universität Kaiserslautern
Burkhard Stritzke, Lenord, Bauer & Co. GmbH, Innovationsplattform 
Magnetische Mikrosysteme „INNOMAG e.V.“
Karl-Heinz Lust, Sensitec Naomi GmbH, Innovationsplattform Magnetische 
Mikrosysteme „INNOMAG e.V.“
Halle 2, Stand C48

13:00–15:15 Innovation mit Normen und Standards
Innovation with norms and standards
Zukunftsfeld Normung
Standardization – a cutting-edge field
Dr.-Ing. Torsten Bahke, Direktor, DIN Deutsches Institut für Normung e.V., Berlin

Forschungsverwertung durch Normung
Exploiting research through standardization
MinR Nobert Barz, Referatsleiter im Bundesministerium für Wirtschaft 
und Technologie, Berlin

Innovation and standardization in Japan
Bunro Shiozawa, Executive Director, Japanese Standards Association (JSA)

Innovative Dienstleistungen – ein Handlungsfeld für die Normung
Innovative services – an area for action for standardization
Dipl.-Ing. Heinz Gaub, M. Sc., Mitglied der Geschäftsleitung, DIN, Berlin 

Mit Patentbewertung zum Marktführer in der unsichtbaren Ökonomie
Patent valuation – the key to market leadership in the invisible economy
Prof. Dr. Alexander J. Wurzer, Leiter des Instituts für Intellectual Property Management 
der Steinbeis-Hochschule Berlin
Halle 2, Stand D12

15:30–16:15 Patentverwertungsfonds – 100 Mio Euro in die Umsetzung Ihrer Ideen
Patent exploitation fund – gain 100 million Euros by putting your ideas 
into practice
Guido von Scheffer, IP BEWERTUNGS AG (IPB), Hamburg
Halle 2, Stand D12

16:30–17:00 „New Business“ durch Satelliten-Navigationstechnik: Informieren, anwenden, gründen
“New Business” through satellite navigation technology: Information and applications 
for startups
Udo Brüning, Geschäftsführer cesah GmbH, Centrum für Satellitennavigation Hessen
Gemeinschaftsstand SpaceTransfer08, Halle 2, Stand E22
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Mittwoch, Wednesday 23. April 2008
09:30–10:30 Patentierte Spitzentechnologien aus der deutschen Wissenschaft

Patented leading technologies from the German economy
Stefanie Zenk, LL.M., TechnologieAllianz e.V., Brandenburg

Quanten-Kaskaden-Laser für Spektroskopie im Wellenlängenbereich 3–12 um
Quantum Cascading Laser for spectroscopy in wave length areas 3–12 um
Prof. W. Ted Masselink, Humboldt University, Berlin
Halle 2, Stand A02

10:45–12:15 ExtreMat – New Materials for Extreme Environments
ExtreMat – Challenges in Materials Research and Integrated 
Solutions at European Level
Dr. Christian Linsmeier, Max-Planck-Institut für Plasmaphysik, Garching (Germany)

From R&D to Industrial Scale – A Slurry Formulation Process Optimisation
Dr. Francesca R. Pin, FN S.p.A. Nuove Tecnologie e Servizi Avanzati, Rome (Italy)

Thermal Management with Expanded Graphite
Sandra Sitter, SGL CARBON Group, Meitingen (Germany)

Advanced Diamond Composites for Thermal Management in High Power Electronics
Dr. Ravi Bollina, Plansee SE, Reutte (Austria)

Cu-based Composites for Thermal Management of Electronic Applications
Dr. Thomas Weißgärber, Fraunhofer-Institut für Fertigungstechnik und Angewandte 
Materialforschung, Dresden (Germany)
Gemeinschaftsstand ExtreMat, Halle 2, Stand C08

12:30–13:00 Standardisierung im Innovationsmanagement
Standardization in innovation management
Dipl.-Ing. Alexander Slama, Projektleiter, Fraunhofer-Institut für Arbeitswirtschaft 
und Organisation IAO, Stuttgart
Halle 2, Stand D12 (DIN)

13:00–13:15 BDI-Helpdesk Technologietransfer
BDI Help Desk Technology transfer
Dr. Christoph Sprich, Abteilung Technologie- und Innovationspolitik, 
BDI Bundesverband der Deutschen Industrie e.V., Berlin
Halle 2, Stand D12

13:15–14:00 Optimierungen der Pharmaforschung durch Einzelmolekülspektroskopie
Optimization of pharmaceutical research through single-molecule spectroscopy
Dr. Harald Mathis, Fraunhofer-Institut für Angewandte Informationstechnik FIT, 
Sankt Augustin
Halle 2, Stand D12

14:15–15:00 EADS wants you: „Spin In“ als Technologie-Transfer in die Raumfahrt
EADS wants you: “Spin In” as a means of transferring technology to space application 
Dr. Eberhard Schulz-Lüpertz, Head Technology Strategy and F&E Coordination Germany, 
EADS Astrium Satellites, München
Gemeinschaftsstand SpaceTransfer08, Halle 2, Stand E22
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15:15–16:15 Neue Weiterbildungskonzepte in Technologienetzwerken 
New training concepts in technology networks
Moderation: Claudia M. Buhl, Geschäftsstelle Kompetenznetze Deutschland 
c/o VDI/VDE Innovation + Technik GmbH, Berlin 
Duale Anschlussqualifizierung
A practical training concept for skilled professionals
Klaus Beckmann, Geschäftsstellenleiter des Innovationszentrums Bahntechnik
Europa e.V., Dresden

Innovation braucht Köpfe – Weiterbildung ist eine Möglichkeit. Erfahrungen 
der Qualifizierungsoffensive des Kompetenznetzes Luftfahrtstandort Hamburg
Innovation needs heads – further education as a possibilty
Ingrid Schilling-Kaletsch, Behörde für Wirtschaft und Arbeit
Kompetenznetz Luftfahrtstandort Hamburg

Prozesskoordinator Kunststoff – ein Schnittstellenmanager auf Facharbeiterebene
Process coordinator plastic – an interface manager at professional work level
Hans Rausch, Geschäftsführer Kunststoff-Netzwerk Franken e. V. und 
Netzwerkkoordinator WIN
Kathrin Heckner, Geschäftsführerin BF/M-Bayreuth
Gemeinschaftsstand Kompetenznetze Deutschland, Halle 2, D02

16:30–17:30 Bauen mit Luft
Build with air
Dr. Rolf Luchsinger, EMPA Center for Synergetic Structures, Dübendorf (Schweiz)

Vereinfachte Bauteiloptimierung nach dem Vorbild der Natur
Simpler component optimization inspired by nature
Dr. Iwiza Tesari, Institut für Materialforschung II, Forschungszentrum Karlsruhe GmbH

Die BMBF-Maßnahme „BIONA – Bionische Innovationen für nachhaltige Produkte 
und Technologien“
The BMBF program “BIONA – Bionics Innovations for Sustainable Products 
and Technologies”
Dipl.-Ing. Roland Keil, Projektträger Umweltforschung und -technik beim Deutschen 
Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V.
Gemeinschaftsstand Bionik, Halle 2, Stand D46

Donnerstag, Thursday 24. April 2008
09:30–10:30 Organic Electronics

Moderation: Dr. Yvette Kaminorz, VDI/VDE Innovation + Technik GmbH, Berlin
Gemeinschaftsstand Kompetenznetze Deutschland, Halle 2, D02

Conductive Polymers for printed electronics
Dr. Detlef Gaiser, H.C. Starck GmbH, Leverkusen

Printed RFID - from a vision to Production
Wolfgang Mildner, PolyIC GmbH & Co. KG, Fürth

Challenges for functional printing 
Thomas Walther, MAN Roland Druckmaschinen AG, Abteilung Neue Technologie,
Mühlheim am Main
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Donnerstag, Thursday 24. April 2008
10:45–11:45 Adaptronik in der Fraunhofer-Gesellschaft

Adaptronics in the Fraunhofer-Gesellschaft   
Michael Matthias, Fraunhofer-Institut für Betriebsfestigkeit und Systemzuverlässigkeit 
LBF, Darmstadt

Rhein-Main Adaptronik e. V. – Eine Plattform mit System
Rhein-Main Adaptronik e.V. – a system-based platform 
Dr. phil. nat. Ursula Eul, Vorstandsmitglied Rhein-Main Adaptronik e. V., Darmstadt

AMES im 1-D-Multi-Domain Systemsimulation
AMES in the 1-dimensional multi-domain system simulation
Dipl.-Ing. Felix Klingebiel, LMS, Imagine Software GmbH, München
Gemeinschaftsstand Adaptronik der Fraunhofer-Gesellschaft, Halle 2, Stand D28

12:00–12:30 Bewertung der Innovationsfähigkeit mit InnoScore
Assessing innovative ability with InnoScore
Thomas Hartmann, Projektmanagement Technologie, HARTING KGaA, Espelkamp

12:45–13:45 EVEC – Neue normgerechte Messung und Beurteilung von Ganzkörperschwingungen
EVEC – new standard-compliant measurement and evaluation of whole-body vibrations
Dr. Ir. Nicolas Loix, Micromega Dynamics S.A., Angleur (Belgien)

Innovative Schwingungsbekämpfung – Wie und womit?
Innovative oscillation abatement – how and what with?
DIpl.-Ing. Joachim Bokemeyer, ERAS GmbH, Göttingen

Matrixregler – Adaptive Regelung für komplexe Strukturprüfungen
Matrix controller – Adaptive control for complex structure tests
Dipl.-Ing. (FH) Erik Albrecht-Laatsch, Otto Bock HealthCare, Duderstadt

Schleifmaschine mit adaptronisch erhöhter statischer und dynamischer Steifigkeit
Sanding machine with adaptability raised static and dynamic sanding ability
Dipl.-Ing. Alexander Boldering, TU Braunschweig

Aktive Schwingungsreduzierung an Spannvorrichtungen stationärer Bearbeitungszentren
Active oscillation abatement for stationary processing center fixtures
M.Sc. Kingliana Loeis, TU Braunschweig
Gemeinschaftsstand des Europäischen Zentrums für Adaptronik (ECAS e. V.) 
Halle 2, Stand E27

14:00–14:40 Podiumsdiskussion der SIGNO-Initiative: Innovationen – verschiedene Wege, ein Ziel?
Podium discussion from the SIGNO-Initiative: Innovations – different ways, one goal?
Kerstin Krey, Institut der deutschen Wirtschaft, Köln
Wolfgang Müller, Steinbeis Transferzentrum INFOTHEK, Villingen-Schwenningen
Halle 2, Stand A02

14:45–15:45 NaviFloor®, SensFloor®, SensGlass® – Large-area Sensor Systems for Ambient 
Assisted Living Applications
Christl Lauterbach, Future-Shape GmbH, Höhenkirchen-Siegertsbrunn

POLYMET®: An Innovative Current Collector for Li-Ion Battery Electrodes
Helga Kollmann, PLATINGTECH, Niklasdorf (Österreich)
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14:45–15:45 STELLA: Dehnbare Elektronik und ihre Anwendungen
STELLA: Restraint electronic and its applications
Dr. Jürgen Günther, Freudenberg Forschungsdienste KG, Weinheim 
Alle Gemeinschaftsstand HiTEX, Halle 2, A49

16:00–16:30 SmartFactoryKL – Transferplattform für zukünftige Fabriktechnologien
SmartFactoryKL – Transfer platform for pioneering factory technologies
Dipl.-Ing. Stefan Hodek, ZMMI – Zentrum für Mensch-Maschine-Interaktion am 
Deutschen Forschungszentrum für Künstliche Intelligenz (DFKI GmbH), Kaiserslautern
Halle 2, Stand C48

16:45–17:30 Innovative Optimierungsprogramme am Beispiel von BHS tabletop und Saturn Petfood
Innovative optimization programs e.g. BHS tabletop and Saturn Petfood
Michael Stieghorst, Partner, KRUPS CONSULTANTS GmbH, Düsseldorf
TOP-Programm von Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie und F.A.Z.-Institut
Halle 2, Stand D12

Freitag, Friday 25. April 2008
09:15–10:15 Die Zusammenarbeit der drei größten Patentämter weltweit

The collaboration between the world‘s three leading patent offices
Ferdinand Rudolf, Direktor, Europäisches Patentamt, Wien (Österreich)
Axel-Ingo Haefeker, Direktor, Europäisches Patentamt, Wien (Österreich)
Mr Takashi Yamashita, Japan Patent Office, Tokyo (Japan)
Mr Dave Talbott, United States Patent and Trademark Office, Washington D.C. (USA)
Moderation: Rudolf Scharff
Halle 2, Stand C30

10:30–11:30 Mobile Serviceroboter zur Prozessoptimierung – CheckMATE
CheckMATE – mobile service robots for process optimization
Prof. Dr. Thomas Rose, Fachhochschule Münster
Ferenc Toth, SAC Sirius Advanced Cybernetics GmbH, Karlsruhe

11:45–12:45 Wenn die Sirene aus der Kaffeemaschine ertönt – Bevölkerungswarnung durch Funkalarm
When the sirens sound from the coffee machine – alerting the population by radio alarm
Dipl. Ing. Karl Wenzelewski, DIN Deutsches Institut für Normung e. V., Pforzheim

12:30–13:30 Nachhaltige Ausbildungskonzepte – Podium des TOP-Programms von 
Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie und F.A.Z.-Institut 
Sustained training concepts – Panel of the Federal Ministry of Economics 
and Technology and the F.A.Z. Institute
u.a. Dr. Hartmut Breß, Leiter Aus- und Weiterbildung, Wieland-Werke AG, Ulm
Heinz-Gunter Kursawe, Chief Manager HR Development, RICOH Deutschland GmbH, 
Hannover
Moderation: Patrick Merke, Projektmanager, TOP-Programm

14:00–14:45 Der FT2007 – Prototyp eines Formelrennwagens
The FT2007 – formula racing car prototype
Jan Ole Kröger, Projektleiter und Teamchef, FT2007, Technische Universität TU Berlin

15:00–16:00 Jugend forscht
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Bundesministerium für Bildung und Forschung – 
Research in Germany
Kooperation mit Lateinamerika
Das Bundesministerium für Bildung und Forschung 
(BMBF) hat eine Initiative zur Internationalisierung 
der Wissenschaft und Forschung in Deutschland 
gestartet.

Deren Ziele sind:
1. Die Forschungszusammenarbeit mit den weltweit 	
	 Besten stärken.
2. 	Innovationspotenziale international erschließen.
3.	 Die Zusammenarbeit mit Entwicklungsländern in 
	 Bildung, Forschung und Entwicklung nachhaltig 
	 stärken.
4.	 International Verantwortung übernehmen und 
	 globale Herausforderungen bewältigen.

Dazu werden Maßnahmen zur verbesserten Mobilität 
von wissenschaftlichem Personal, zur internationa-
len Kooperation in Forschungsprogrammen und zu 
einer international abgestimmten Forschungsagenda 
umgesetzt. Diese werden flankiert durch koordinierte 
Präsenz der deutschen Wissenschaft im Ausland und 
der gezielten Werbung für den Studien-, Forschungs- 
und Innovationsstandort Deutschland.

Federal Ministry of Education and Research – 
Research in Germany
Cooperation between Germany and Latin America
The Federal Ministry of Education and Research 
(BMBF) has launched a new initiative to broaden the 
international scope of German research and science. 

The objectives of the initiative include:
1. Intensification of cooperation in the field of 
	 research with the world’s leading research 
	 nations.
2. 	Development of new innovative potential around 
	 the world.
3.	 Sustained promotion of cooperation with 
	 developing nations in the field of education 
	 and R&D.
4.	 Assumption of greater international responsibility 	
	 to tackle global challenges.

This includes the implementation of measures to pro-
mote the mobility of scientific personnel as well as 
international cooperation in research programs and 
an internationally coordinated research agenda. The 
initiative is supported by German business abroad 
and is also dedicated to promoting Germany as a 
location for research, study and innovations.

Contact

	 Dr. Matthias Frattini
	 +49 (0) 228/3821434
	 matthias.frattini@bmbf.bund.de

	 www.bmbf.bund.de
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Der »BDI-Helpdesk Technologietransfer« leistet einen 
Beitrag zur besseren Verzahnung von Wissenschaft 
und Wirtschaft sowie zur Stärkung der Innovations-
kraft Deutschlands.

Der »BDI-Helpdesk Technologietransfer« bietet 
Unternehmen Links und Informationen zu Förder
programmen wie etwa der Forschungsprämie sowie 
Studien und aktuelle Meldungen rund um die 
Themen Innovation, Forschung, Entwicklung und 
Technologietransfer. Aktuell können sich Nutzer über 
die neuesten Ergebnisse des Innovationsindikators 
Deutschland 2007 und Vorschläge des BDI zur 
Einführung einer steuerlichen Forschungsförderung 
informieren. Darüber hinaus erhalten Unternehmen 
Zugang zum InventionStore und zum internationalen 
Netzwerk für Technologietransfer intec.net.

Mit dem InventionStore bieten BDI und Technologie-
Allianz in enger Kooperation den Unternehmen einen 
kostenlosen Service zur Unterstützung ihrer Innova-
tionsstrategien an. Unternehmen, die sich für diesen 
Dienst registrieren, werden per E-Mail frühzeitig über 
neue und marktreife Patentanmeldungen aus der 
Wissenschaft informiert.

The BDI Technology Transfer Help Desk is dedica-
ted to improving the mesh between research and 
business and enhancing Germany’s innovative 
dynamism.

The BDI Technology Transfer Help Desk provides 
companies with information and contacts regarding 
support programs such as the research bonus and 
also supplies them with current reports and studies 
involving topics of relevance to research, develop-
ment and technology transfer. Currently users can 
find out about the latest German “innovations index” 
findings for 2007 and read the BDI-sponsored pro-
posal to develop tax incentives promoting research. 
Companies can also get access to the InventionStore 
as well as to the international technology transfer 
network intec.net.

The InventionStore is a joint project of BDI and Tech-
nologieAllianz which offers companies free support 
for their innovation strategies. Companies who 
register for this service will receive timely alerts by 
e-mail informing them of new and pre-market patent 
applications submitted by research enterprises.

Contact

	 Dr. Christoph Sprich
	 +49 (0) 30/2028-1580
	 c.sprich@bdi.de

	 www.bdi.de
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Die deutsche Wirtschaft behauptet sich im globalen 
Wettbewerb zunehmend mit wissensintensiven Pro-
dukten und Dienstleistungen. Die Spanne zwischen 
wissenschaftlicher Erkenntnis und Nutzanwendung 
wird immer kürzer. Die richtige Strategie bei der 
Markteinführung von Innovationen ist dabei entschei
dend. Die positiven Impulse für den Transfer von 
Wissen zum Markt durch rechtzeitige Normung und 
Standardisierung in innovativen Bereichen – ob neue 
Technologien oder innovative Dienstleistungen – sind 
wissenschaftlich nachgewiesen und werden in der 
Hightech-Strategie der Bundesregierung hervor-
gehoben: „Eine frühzeitige Berücksichtigung von 
Normungsaspekten im Forschungsprozess und bei 
der Umsetzung von Forschungsergebnissen im Hoch-
technologiebereich schafft Wettbewerbsvorteile für 
Deutschland.“ DIN Deutsches Institut für Normung 
e. V. ist die nationale Plattform für die Entwicklung 
weltweit gültiger Normen und anderer Instrumente 
der Standardisierung. Wer die Normen und Stan-
dards mitbestimmt, die den Markt prägen, hat be-
deutende Vorteile, die für die Wettbewerbsfähigkeit 
entscheidend sein können.

The German economy is increasingly exporting know-
ledge-intensive products and services to compete at 
a global level. The time window between research 
discovery and application is becoming progressively 
shorter. This makes it crucial to have the right strate-
gy for the market launch of innovations. The positive 
impact of standardization on knowledge transfer in 
innovative fields — involving new technologies and 
innovative services alike — has been scientifically 
demonstrated and is a key element in the German 
government’s high-tech strategy: “Early consideration 
of standardization aspects in the research process 
as well as during the actual implementation of high-
tech research findings translates into a competitive 
advantage for Germany.” The German DIN standardi-
zation institute represents the country’s nationwide 
platform for the development of internationally valid 
standards as well as auxiliary standardization tools. 
Anyone who is capable of influencing the standards 
that are decisive in the marketplace stands to gain a 
significant competitive advantage.

Contact

	 Peter C. Anthony
	 +49 (0) 30/2601-1113
	 Peter.Anthony@din.de

	 www.din.de
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TOP und BEST EXCELLENCE - Innovationsprojekte 
des F.A.Z.-Instituts 

Was nützen die sensationellste Innovation oder die 
beste Umsetzung („best practice“), wenn niemand 
etwas davon erfährt? Das F.A.Z.-Institut, ein Toch-
terunternehmen der Frankfurter Allgemeine Zeitung 
GmbH, erkannte die Notwendigkeit früh, innovative 
Lösungskonzepte und Best Practice-Modelle vorzu-
stellen und neue Transferprojekte zu entwickeln. 

TOP – eine Initiative von Bundesministerium für 
Wirtschaft und Technologie und F.A.Z.-Institut - ist 
eine Plattform zum Erfahrungsaustausch rund um 
das Thema Innovation. Vorzeigeunternehmen laden 
interessierte Fach- und Führungskräfte ein, um ihre 
Innovationen vor Ort in eintägigen Veranstaltungen 
zu präsentieren und über Vorteile, Barrieren, Risiken 
und Chancen von Innovationen zu diskutieren. TOP 
wird aktiv unterstützt durch BDI, DIHK, RKW, ZDH 
und weitere Multiplikatoren. 

BEST EXCELLENCE ist eine Gründungsinitiative 
aus dem F.A.Z.-Institut, die neue Wege geht: Im 
Mittelpunkt steht die ganzheitliche Betreuung von 
Unternehmensgründern aus dem Bereich schnell 
wachsender Technologien und Dienstleistungen –  
von der ersten Idee über die Gründung bis hin zur 
Marktetablierung.

TOP and BEST EXCELLENCE — Innovation projects 
from the F.A.Z. Institute

What good are even the most sensational innovation 
or best practice if nobody is aware of it? The F.A.Z. 
Institute, a subsidiary of Frankfurter Allgemeine 
Zeitung GmbH, was one of the first to recognize the 
necessity of publicizing innovative solutions concepts 
and best-practice models as well as the need to de-
velop knowledge transfer projects to promote these. 

TOP, an initiative of the Federal Ministry of Eco-
nomics and Technology and the F.A.Z. Institute, 
represents a networking platform for issues involving 
innovations. Model enterprises invite interested spe-
cialists and managers to present their innovations at 
one-day events and discuss the relevant advantages, 
barriers, risks and opportunities. TOP is actively 
supported by BDI, DIHK, RKW, ZDH and additional 
opinion leaders. 

BEST EXCELLENCE is a startup initiative from the 
F.A.Z. Institute which is dedicated to pursuing new 
directions. The initiative’s main purpose is to provide 
holistic support to startups in the field of fast-growing 
technologies and services, from the initial idea to the 
company’s establishment in the marketplace.

Contact

	 Anne Petersson
	 +49 (0) 69/7591-2302
	 mail@top-online.de

	 www.top-online.de
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Die Fachhochschule Münster ist eine erste Adresse 
in Bildung und Forschung für die Praxis. Qualität  
ist die Grundlage für alle Arbeitsbereiche der Hoch
schule. Sie ist Maßstab für die Lehre und das Fun
dament für den exzellenten Forschungserfolg mit  
der bundesweit höchsten Drittmittelquote. Die Hoch-
schule hat über 9000 Studierende, 650 Mitarbeiter,  
15 Fachbereiche und zentrale Einrichtungen mit  
43 Studiengängen in Münster und Steinfurt.

Im 1992 gegründeten Labor für Sensortechnik 
bearbeitet ein Team aus Chemie-, Physik- und 
Wirtschaftsingenieuren Projekte der fertigungsnahen 
Sensorik, sowohl in direkter Zusammenarbeit mit 
Auftraggebern als auch innerhalb von geförderten 
Projekten (EU-CRAFT, BMBF-„Forschung für die 
Produktion von morgen“). Sie reichen von Marktana-
lysen und Machbarkeitsstudien über messtechnische 
Untersuchungen (u.a. mit 3D X-ray-Tomographie, 
3D Bildverarbeitung und Oberflächenuntersuchung, 
High-speed Kamera) bis zur Entwicklung und Anpas-
sung von Sensor- und Bildverarbeitungssystemen. 

The Münster University of Applied Sciences is a 
leader in applied research and education. It sets 
new standards in the area of teaching and research, 
with a higher rate of outside funding for its research 
budget than any other university in Germany. Based 
in the cities of Münster and Steinfurt, the university 
has an enrollment of over 9,000 students, plus 650 
staff members at 15 departments and institutions 
offering a total of 43 degree majors.

Founded in 1992, the Laboratory for Sensory 
Technology employs a team of chemical, physics and 
industrial engineers who work together on projects 
involving production-relevant sensor systems, both in 
direct cooperation with clients as well as within the 
framework of subsidized projects (e.g. EU-CRAFT and 
BMBF’s “Research for the Production of Tomor-
row” program). These projects range from market 
analyses and feasibility studies for measuring tests 
(including the deployment of 3D X-ray tomography, 
3D image processing, surface testing and high-speed 
cameras) to the development and adaptation of 
sensor and image processing systems. 

Contact

	 Kirstin Greiwe
	 +49 (0) 2551/962333
	 greiwe@fh-muenster.de

	 www.fh-muenster.de
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Forschung für die Praxis ist die zentrale Aufgabe der 
Fraunhofer-Gesellschaft. Die 1949 gegründete For-
schungsorganisation betreibt anwendungsorientierte 
Forschung für die Wirtschaft und zum Vorteil der 
Gesellschaft. Vertragspartner und Auftraggeber sind 
Industrie- und Dienstleistungsunternehmen sowie die 
öffentliche Hand. 

Die Wirkung der angewandten Forschung geht über 
den direkten Nutzen für die Kunden hinaus: Mit 
ihrer Forschungs- und Entwicklungsarbeit tragen 
die Fraunhofer-Institute zur Wettbewerbsfähigkeit 
der Region, Deutschlands und Europas bei. Sie 
fördern Innovationen, stärken die technologische 
Weiterentwicklung, verbessern die Akzeptanz 
moderner Technik und sorgen auch für Information 
und Weiterbildung des wissenschaftlich-technischen 
Nachwuchses.

Die Fraunhofer-Gesellschaft betreibt derzeit mehr 
als 80 Forschungseinrichtungen, davon 56 Institute, 
an 40 Standorten in ganz Deutschland. 13 000 
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter, überwiegend mit 
natur- oder ingenieurwissenschaftlicher Ausbildung, 
bearbeiten das jährliche Forschungsvolumen von  
1,3 Milliarden Euro. 

Research for practical applications is the main task 
of Fraunhofer Gesellschaft. Established in 1949, this 
research organization conducts applications-oriented 
research for the benefit of business and society as 
a whole. Clients include industrial and service enter-
prises as well as the public sector. 

The impact of this applied research goes beyond 
mere client benefits: The research and development 
activities of Fraunhofer Gesellschaft contribute to the 
competitiveness of German localities, the nation and 
Europe as a whole. These activities are dedicated to 
promoting innovations and technological advances, 
the acceptance of new technologies and the educa-
tion of tomorrow’s scientists and technicians.

Fraunhofer Gesellschaft operates more than  
80 research institutions, including 56 institutes at  
40 different locations in Germany. It employs  
13,000 people throughout Germany, most of whom 
are scientists or engineers. Its annual research 
budget totals 1.3 billion euros. 

Contact

	 Welf Zöller
	 +49 (0) 89/1205-1369
	 welf.zoeller@zv.fraunhofer.de

	 www.fraunhofer.de
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Die Abteilung für Biomolekulare Optische Systeme 
(BioMOS) ist eingegliedert in den Forschungsbereich 
Life Science Informatik des Fraunhofer-Instituts für 
Angewandte Informationstechnik FIT. Hier arbeitet 
ein interdisziplinäres Team von Biologen, Chemikern, 
Informatikern, Ingenieuren und Physikern an der 
Erforschung von theoretischen Zusammenhängen 
und der Entwicklung von Analyse-, Diagnostik- sowie 
Screeningverfahren auf biomolekularer und zellulärer 
Ebene. Das Anwendungsspektrum der Abteilung 
BioMOS ist vielseitig und reicht von Untersuchungen 
und Steuerungen des Zellenensembles im Mikro-
meterbereich bis hin zur Detektion ausgewählter 
Einzelmoleküle und der Integration von Detektions-
techniken in Mikrofluidikstrukturen. 

Für seinen Spin-off fluIT Biosystems GmbH hat 
BioMOS ein konfokales Einzelmoleküldetektionssys-
tem (ConSense®) für die hochpräzise Bestimmung 
von Proteinen entwickelt. Dieses System wird auf der 
Messe demonstriert.

The Biomolecular Optical Systems department (Bio-
MOS) is part of the Life Science Informatics research 
division at the Fraunhofer Institute for Applied Infor-
matics (FIT). The institute employs an interdisciplinary 
team of biologists, chemists, computer scientists, 
engineers and physicists, who conduct pure and 
applied research to develop analytic, diagnostic 
and screening processes at both the biomolecular 
and cellular level. The BioMOS department covers 
a broad applications spectrum, ranging from the 
study and management of cellular ensembles in the 
micrometer range to the detection of selected single 
molecules and the integration of detection tech-
niques in microfluidic structures. 

For its fluIT Biosystems spin-off, BioMOS developed 
a confocal single molecule detection system for the 
precise identification of proteins (ConSense®). Live 
demonstrations of this system will be offered during 
the trade fair.

Contact

	 Dr. Harald Mathis
	 +49 (0) 2241/14-1512
	 harald.mathis@fit.fraunhofer.de

	 www.fit.fraunhofer.de
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Innovationsplattform HANNOVER MESSE
• 	Internetportal für den Innovationsmarkt 
	 „Research & Technology“ und technologieorien-
	 tierte Aussteller der HANNOVER MESSE
	 - Neue Technologien , innovative Dienstleistungen
	 - Neue wissenschaftlich-technische Ergebnisse, 	
		  Kooperationsangebote
	 - Suche nach technischen Problemlösungen 
• Internet-Businessnetzwerk
	 - Vernetzung von Businessportalen, Bündelung 
	 von Potenzialen
• Innovationspotential Mittelstand
	 - Nachfrage und Angebote innovationsorientierter 	
		  Unternehmen
	 Gesellschaft zur Förderung von Transfer 
	 und Innovation e.V. (GTI) – Koordinierung 
           	 Bundesverband Mittelständische 
	 Wirtschaft – Region Hannover (BVMW)
           	 Transit GmbH – BusinessNetwork e.V. 
           	 Leanomedia Informationslogistik GmbH

HANNOVER MESSE — the innovations platform
• 	Web portal for the Research & Technology 
	 innovations market and
	 technology-focused exhibitors at 
	 HANNOVER MESSE
	 - New technologies, innovative services
	 - New scientific and technical findings and 
		  cooperation opportunities
	 - Search for technical problem solutions 
• Internet business network
	 - Networking of business portals and the bringing 
	 together of industrial potential
• Promotion of the innovative potential of SMEs
	 - Bringing supply and demand together for 
		  innovations-oriented enterprises
	 Gesellschaft zur Förderung von Transfer 
	 und Innovation e.V. (GTI) – Koordinierung 
           	 Bundesverband Mittelständische 
	 Wirtschaft – Region Hannover (BVMW)
           	 Transit GmbH – BusinessNetwork e.V. 
           	 Leanomedia Informationslogistik GmbH

Contact

	 Dr. Wolfgang Heidrich
	 +49 (0) 2423/2244
	 info@leanomedia.de

	 www.gti-ev.de
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Die HANNOVER Finanz Gruppe ist seit ihrer 
Gründung 1979 ein gefragter Eigenkapitalpartner für 
den Mittelstand gleich welcher Branche. Namhafte 
Unternehmen wie Fielmann, Rossmann oder die 
aleo solar AG haben ihr Wachstum mit Beteiligungs-
kapital der HANNOVER Finanz realisiert. Unterneh-
men ab 20 Millionen Euro Jahresumsatz können bis 
zu 50 Millionen Euro Eigenkapital von der HANNOVER 
Finanz erhalten. Mittelständische und inhaberge-
führte Unternehmen entscheiden sich aufgrund der 
langfristigen Engagements für die HANNOVER Finanz. 
Bei Spin-Offs und Nachfolgeregelungen übernimmt 
die Gruppe Mehrheiten; hierbei können Kaufpreise 
bis 150 Millionen Euro finanziert werden. 

Das derzeit investierte Kapital der HANNOVER Finanz 
Gruppe beträgt über 450 Millionen Euro und verteilt 
sich auf rund 60 Unternehmen. Weitere 300 Milli-
onen Euro stehen für Neuinvestitionen zur Verfügung. 

Since its establishment in 1979, the HANNOVER 
Finanz Group has been a sought-after equity partner 
for small and medium-sized enterprises (SMEs) 
from all branches of industry. Big-name companies 
like Fielmann, Rossmann and aleo solar AG have 
financed their growth via equity funding from  
HANNOVER Finanz. Companies with annual revenue 
of 20 to 50 million euros are eligible for equity 
funding from HANNOVER Finanz. SMEs and family-
owned business turn to HANNOVER Finanz based on 
its long-term approach. The Group invests in spin-offs 
and companies undergoing generational change. 

The capital currently invested by the HANNOVER 
Finanz Group amounts to over 450 million euros, 
divided up among some 60 businesses. The Group 
has an additional 300 million euros available for  
new investments. 

Contact

	 Jantje Salander
	 +49 (0) 511/280 07-0
	 salander@hannoverfinanz.de

	 www.hannoverfinanz.de
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Mit der Auslobung des HERMES AWARD unter 
allen Ausstellern der HANNOVER MESSE stellt die 
Deutsche Messe in diesem Jahr bereits zum 5. Mal 
he-rausragendes technologisches Lösungspotenzial 
und zukunftsweisende Neuentwicklungen auf die 
internationale Bühne des weltweit größten Technolo-
gieereignisses. Mit 100.000 EUR gehört der HERMES 
AWARD zu den weltweit höchst dotierten Technolo-
giepreisen und hat sich als Aushängeschild für die 
Preisträger etabliert. 

Wirtschaft, Innovation und HANNOVER MESSE: Diese 
Themen sind eng miteinander verknüpft, denn die 
HANNOVER MESSE ist Plattform für Technologie-
trends und Zukunftsmärkte, sie fungiert als weltwei-
ter Innovationsmarkt und ist Treiber neuer technolo-
gischer Entwicklungen in allen Industriebereichen. 
Mit dem HERMES AWARD 2008 wird erneut eine 
kreative technologische Lösung wirksam mit den Be-
dürfnissen der Industrie vernetzt. Die Bandbreite der 
jährlich eingereichten Bewerbungen zeigt, dass heute 
gerade an den Schnittstellen zwischen Schlüssel-
technologien hervorragende Innovationen entstehen. 
Die prämierten Produkte der TOP 5 Nominierten und 
des diesjährigen Preisträgers werden auf dem Stand 
„tech transfer – Gateway2Innovation“ präsentiert. 

For the fifth year running, Deutsche Messe is offe-
ring the HERMES AWARD for HANNOVER MESSE 
exhibitors. This international competition for new 
technology with outstanding solutions potential is at 
center stage of the world’s biggest technology event: 
Featuring prize money of EUR 100,000, the HERMES 
AWARD is one of the world’s most lucrative industrial 
prizes and has already established itself as a major 
calling card for the winner. 

Business, innovations and HANNOVER MESSE —  
these topics are closely related, since HANNOVER 
MESSE represents a platform for technology trends 
and future markets, serving as a worldwide innova
tions market and a driver of new technological 
developments in all branches of industry. The 
HERMES AWARD 2008 will spotlight another creative 
technological solution, integrating it seamlessly with 
the needs of industry. The annual range of competi-
tion entries demonstrates that today’s outstanding 
innovations are to be found at the interface of key 
technologies. The prizewinning products by the TOP 
5 nominees including the award winner will be exhi-
bited during HANNOVER MESSE at the “tech transfer 
– Gateway2Innovation” stand. 

Contact

	 Cristina Festerling
	 +49 (0) 511/89-32003
	 cristina.festerling@messe.de

	 www.hermesaward.de
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Die IP Bewertungs AG, kurz IPB, ist eine der führen-
den Beratungsgesellschaften für Patentbewertung, 
-verwertung und -management in Europa und kann 
als unabhängiges Mitglied in einem internationalen 
Netzwerk auf weltweite Ressourcen im gewerblichen 
Rechtsschutz, im Finanzdienstleistungssektor 
sowie im Bereich Wirtschaftsprüfung und Steuern 
zugreifen. Das Hamburger Unternehmen berät seine 
Mandanten in allen Fragen hinsichtlich des Patent-
portfoliomanagements mit dem Ziel, die Rendite, die 
sie aus ihrem wichtigsten Rohstoff „Wissen“ ziehen, 
zu erhöhen. Die meisten der rund 60 Mitarbeiter 
arbeiten im Bereich Patentmanagement und sind 
in beratender Funktion für Patentverwertungsfonds 
tätig. Mehr Informationen unter: 
www.WERTE-AUS-WISSEN.de

IP Bewertungs AG (IPB) is one of Europe’s leading 
consulting firms for intellectual property services 
such as patent evaluation, patent monetisation and 
patent management. Being an independent member 
of an international network IPB has access to 
worldwide resources for intellectual property rights, 
finance services as well as the auditing and tax sec-
tor. The company based in Hamburg gives its clients 
advice in all questions concerning the management 
of patent portfolios with the objective of enhancing 
the return of their most important resource „know-
ledge“. Most of the about 60 IPB employees work 
in the field of patent management and consultation 
regarding patent value funds.
For more information please visit:  
www.IPB-AG.com

Contact

	 Ulrike Schulz
	 +49 (0) 40/8787 90-423
	 schulz@ipb-ag.com

	 www.ipb-ag.com
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Das Enterprise Europe Network Niedersachsen 
unterstützt kleine und mittlere Unternehmen 
(KMU), ihr Geschäfts  und Innovationspotenzial voll 
auszuschöpfen und wettbewerbsfähiger zu werden. 
Das Enterprise Europe Network baut dabei auf die 
Erfahrungen und Dienstleistungen der früheren Euro 
Info Centres (EIC) und des Innovation Relay Centres 
(IRC) in Niedersachsen. Es bietet Unternehmen nun 
einen direkten Ansprechpartner für alle Fragen rund 
um den Binnenmarkt, zum Aufbau von internationa-
len Geschäftsbeziehungen und Kooperationen, zum 
Technologietransfer, zur Forschungsförderung und 
zur Akquisition öffentlicher Aufträge im europäischen 
Binnenmarkt. 

Dem Unterstützungsnetzwerk gehören europaweit 
mehr als 500 europäische Organisationen an, dar-
unter Akteure der Wirtschaftsförderung, Technologie-
zentren an Hochschulen und Handelskammern. Ihre 
Ansprechpartner in Niedersachsen sind die NBank, 
die Leibniz Universität Hannover und die Fachhoch-
schule Osnabrück. Weitere Informationen zum En-
terprise Europe Network finden Sie in Internet unter 
http://www.enterprise-europe-network.ec.europa.
eu/index_en.htm. 

Auf der HANNOVER MESSE  2008 veranstaltet das 
EEN Niedersachsen zusammen mit den EU-Projekten 
„HYTETRA“ [http://www.hytetra.eu/ ] und „BOOST 
BIOSYSTEMS“ [http://www.scanbalt.org/sw12328.
asp] zwei Kooperationsbörsen für Unternehmen, 
Hochschul- und Forschungsinstitute mit Aktivitäten, 
Erfahrung und Interessen in diesen Bereichen um 
gezielt Kontakte zu potenziellen Kooperations- und 
Geschäftspartnern aus ganz Europa zu knüpfen, 
Partner für Forschungsprojekte zu finden und Know-
how und Technologien zu transferieren. Die Teilnah-
me an den Kooperationsbörsen ist kostenfrei. 

The Lower Saxony chapter of the Enterprise Europe 
Network (EEN) helps small and medium-sized enter-
prises (SMEs) to fully realize their business and inno-
vations potential and improve their competitiveness. 
The Enterprise Europe Network incorporates the ex-
perience of the former Euro Info Center (EIC) as well 
as the Innovation Relay Center (IRC) in Lower Saxony, 
serving as a direct contact partner for enterprises 
on all issues involving the internal European market, 
the creation of international business relations and 
cooperative ventures, technology transfer, research 
subsidies and competing for tenders within the EU. 
	 The support network includes more than 500 
organizations throughout Europe, including trade 
promotion agencies and technology centers at uni-
versities and chambers of commerce. Your contacts 
in Lower Saxony are NBank, the Leibniz University at 
Hannover and the Osnabrück University of Applied 
Sciences (FH). Further information on the Enterpri-
se Europe Network is available on the Internet at 
http://www.enterprise-europe-network.ec.europa.
eu/index_en.htm. 

At HANNOVER MESSE 2008 the Lower Saxony 
chapter of EEN is teaming up with the EU projects 
entitled “HYTETRA” [http://www.hytetra.eu/ ] and 
“BOOST BIOSYSTEMS” [http://www.scanbalt.org/
sw12328.asp] to offer two cooperation exchanges 
where companies, universities and research institu-
tes with activities, experience or an interest in these 
areas can make targeted contact with potential 
business and cooperation partners from across 
Europe, including partners for research projects 
and potential knowledge and technology-transfer 
partners. Participation in the cooperation exchange 
is free of charge. 

Contact

	 Steven Amenda
	 +49 (0) 511/300 31-361
	 Steven.Amenda@NBank.de

	 www.nbank.de
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Die Universität Duisburg-Essen besitzt einen der 
ältesten Lehrstühle für Mechatronik und forscht 
seit 1991 in der Schnittmenge zwischen Mechanik, 
Elektronik und Informatik. Aus der Forschung in den 
Bereichen Robotik und Fahrzeugdynamik werden 
Exponate präsentiert.

Aus dem Bereich Robotik wird der Laufroboter ALDURO 
gezeigt. Diese Gehmaschine soll in Zukunft z.B. als 
Baumaschine in steilem und sehr unwegsamen 
Gelände eingesetzt werden. Dabei wird der Bediener 
von einem Assistenzsystem unterstützt, welches die 
Laufbewegung angepasst an Geländeformen und 
Bewegungsrichtung automatisiert erzeugt. Daneben 
wird der Prototyp eines seilbasierten Parallelma-
nipulators SEGESTA vorgestellt. Dieser Seilroboter 
bewegt eine Nutzlast hochdynamisch über Seile. 
Dabei kommen kompakte, motorgetriebene Winden 
zum Einsatz, die im Zusammenspiel eine Nutzlast 
mit sehr hohen Geschwindigkeiten und Beschleu-
nigungen bewegen können. Aus dem Bereich der 
Fahrzeugdynamik-Forschung wird der Prototyp CARina 
gezeigt. Dieser skalierte Demonstrator auf Basis 
eines 1:5-Modells ermöglicht den Test moderner 
Fahrassistenzalgorithmen (z.B. Spurhalteassistenz, 
automatische Ausweichmanöver) innerhalb eines 
realen Fahrzeugs, wobei die Gefahr von Sach- und 
Personenschäden aber nahezu ausgeschlossen ist.

The University of Duisburg-Essen boasts one of 
Germany’s oldest mechatronics departments. Since 
1991 it has conducted research at the interface of 
mechanics, electronics and computer science. At 
this year’s HANNOVER MESSE the department is 
presenting exhibits from the fields of robotics and 
vehicle dynamics.

The robotics exhibits include a walking robot named 
ALDURO. This walking robot is intended for future 
applications in areas like construction, where it can be 
employed to accomplish tasks on steep and rugged ter-
rain. The user is supported by a system which adjusts 
the walking motion to the shape of the terrain and au-
tomatically determines the direction of motion. Another 
exhibit is SEGESTA, a prototype of a cable-based par-
allel manipulator. This cable robot moves loads at high 
speeds over a cable, employing compact, motor-driven 
winches, which allow for fast acceleration. The vehicle 
dynamics exhibits include the CARina prototype – a 
scaled demonstration model (1:5) which supports the 
testing of state-of-the-art driving assistance algorithms 
using actual vehicles (e.g. lane-adherence and obstacle 
avoidance algorithms), thus sharply reducing the dan-
ger of injury to occupants or damage to the vehicle.

Contact

	 Prof. Dr.-Ing. Dieter Schramm
	 +49 (0) 203/379-3275 
	 dieter.schramm@uni-due.de 

	 www.uni-due.de
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IIT – Institut für Innovation und Technik

Technologische Innovation ist die wesentliche Quelle 
der wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Ent-
wicklung unserer Gesellschaft. Deshalb nimmt die 
Förderung solcher Prozesse und Entwicklungen eine 
zentrale Rolle in nationalen Innovationssystemen ein. 
Das Institut Innovation und Technik bietet für Akteure 
und Entscheider in Politik, Wirtschaft und Wissen-
schaft wissenschaftlich basierte, entscheidungs- 
und handlungsorientierte Dienstleistungen an, die 
einen Beitrag zur Analyse, Prognose, Bewertung, 
Gestaltung und Förderung technologieorientierter 
Innovationen leisten. Die Arbeiten sind dabei geleitet 
von einem erweiterten Innovationsbegriff, der neben 
der technischen Entwicklung selbst auch die ökono-
mischen und sozialen Voraussetzungen und Folgen 
der technologischen Innovation umfasst.

IIT – Institute for Innovation and Technology

Technological innovation are the main source of suc-
cessful economic, social and cultural developments 
in the society today. As a consequence, national 
innovation systems typically focus’ to improve the 
framework conditions to support such processes 
and developments. The Institute for Innovation and 
Technology (IIT) offers tailor-made services to inte-
rested parties out of politics, economy and science, 
intended to analyse, discuss or apply no approaches 
towards facilitating technological oriented innovation. 
Our work is based on a broader understanding of 
innovation, which also regards, beside of the core 
technological development itself,  the economic and 
social preconditions and impacts of technological 
innovations.

Contact

	 Prof. Dr. Ernst-Andreas Hartmann
	 +49 (0) 30/3100 78-123
	 iit@vdivde-it.de

	 www.vdivde-it.de
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www.tech-transfer.info

Contact

Arno Reich
Angela Gehrke
Tel. +49 (0) 511 89-31319
Fax +49 (0) 511 89-32417
angela.gehrke@messe.de

Besuchen Sie uns in  
Halle 2, Stand D12

Please visit us in  
Hall 2, Stand D12

Prof. Dr. Gerd Wassenberg
Tel. +49 (0) 2451 69479
	 +49 (0) 171 3146533
Fax +49 (0) 2451 959329
gwassenberg@t-online.de

Christoph Meinecke
Ausstellerbeirat der HANNOVER MESSE
Tel. +49 (0) 511 85 05 244
Fax +49 (0) 511 85 05 348
christoph.meinecke@uvn-online.de


